&0

Usus, usa, usum eris, o fueris,
tu ti sarai servito, od avral
usato.

Usus, usa, usum erit, o fuerit,
colut st sard servito, o avrd
usato.

Plurale,

Cum usi, usae, usa erimus, o0
fuerimus, quando noi ci sa-
remo Serviti, od avremo u-
sato,

Usi, usae, usa eritis, o fueritis,
voi vi sarete serviti, od a-
virete usato.

Usi, usae, usa erunt, o fuerint,
eoloro si saranno serviti, od
avranno usato.

Mopo IxkiNiTo. Presente.
Singolare (I).
Uti, servirsi, usare, e che io

mi $ervo o uso; tu ti servi

0 usi; colui st serve o usa.
Plurale.

Uti,. Servirst, usare, e che not

cL serviamo o wusanio; voi

vi servite 0 usate; coloro si
Servono 0 USANo.

Imperfetto. - Singolare.

Uti, servirsi, usare, e che io
mi Sserviva o usava; tw b
Servivi o wusavi; colui si
Serviva ¢ USard.

Plurale.

Uti, sersirsi, usare, e che noi
¢i servivamio o usavamo ;
vol vi servivate o usavale ;
coloro si Servivane o usa-
vano.

Preterito perfetto. - Singolare,

Usum , usam , usum esse o fus
isse , essersi servito o aver
usato , e che io mi servit,
ed ho wusato; che lw ti ser-
visti, ed hai usato; che co~
lui si servi, ed ha wusato.

Plurale.

Usos , usas, usa esse, o fuisse,
essersi serviti, o aver usato,
e che moi ¢i gervimmo , o
abbigmo wusato; che voi vi
serviste, o avete usalo; che
coloro st servirone, o hanno
wusato.

Piucehe perfetto. - Singolare.

Usum, usam, usnm esse, o fu-
isse, essersi servito, o aqver
wsato, e che io mi era ser-
vito, o aveva wusato; che lu
ti eri servito, o avevi usato,
che colui si era servito, o
aveva usato.

Plprale,

Usos, usas, usa esse, o fuisse,
essersi servili, o aver usato,
e che noi ¢t eravamo servili,
o avevamo wusato; che vot vi
eravate servili, o avevate u-
sato ; che coloro si erano
serviti, o avevano wusate.

Futuro attive. - Singolarve,

Usiirum, nsuram, usurum esse,
doversi servire, o dover u-
sare , e che io mi Serviro,
o wsero; che tw ti servirai,
o userai; che colut si Ser-
vird o userd.

(1) Per minor confusione si tralastia

nella versione ilaliana dell” infinito 1a si-

goificazione del modo soggiuntivo, la quale si potra fare aggiungere dallo scolaro.

Plurale.

Usuros, usuras, usura esse,
doversi servire, o dover u-
sare, e che noi ci serviremo,
0 useremo; che vet vi ser-
v{'rete 0 userele ; che coloro
SU Servirannu o useranno.

Future passive. - Singolare.
Utendum , utendam , utendum
esse , dover essere usato, e
che io saro, tu sarai, colui
sare usato,
Plurale,
Utendos, ntendas, utenda esse,
dover essere usati, é che noi

saremo. , voi savele , coloro
saranno usali,

Gerundi.

Utendi, di usare, o per usare.

Utendo , usando.

Utendum , ad usare, o ad es-
sere usato,

Supine.
Usum, ad usare o per usare,
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Parlicipio presente.

Utens, éntis, che si serve o si
serviva, che usa od wusava,
servendosi od usando.

Participio passate. *
Usus, usa, usum, chi si seroi,

0 8i era servito, uso od a-
= veva wusalo,

Varticipio faturo atlive.

Usiivus, usura, usurum, che si
Servird o userd.

Participio futuro passivo.

Uténdus, utenda, utendum, che
:

dovrd essere wsato, o sard
usato.

Simili a questo coniugherete:
Abiitor , @ris , abiisus sum

abiiti, abusarsi, usar male.
Queror , &ris , questus sum,

querl, lamentarsi.

CONIUGAZIONE

DEI VERBI

Verbo comune dicesi quello

COMUNI.

che ha la terminazione passiva

e la significazione attiva e passiva; cos! dinetior significa
0 misuro ed anche o sono misuralo.

Dimetior, i0 misuro e sono misurato.

INpicaTIVO,

Tempo presente. - Singolare,

Ego dimetior, io misuro e son
misurato.

Tu dimetiris, o dimetire, fu
misurt e ser misurato.

llle dimetitur, colui misura ed
é MmISUrato.

Nuove Donato,

Plurale,

Nos dimetimur, noi misuriomo
e Siamo misurati.

Vos dimetimini, voi misurate
e siele misurati.

[li dimetifintur , coloro misu~
Tano e sono misuratr,

1
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Imperfatio. - Singolare.

Dimetizhar, io misurava ed era
miswrato.

Dimetiebiiris, o dimetiebare, tu
misuravi ed eri misuralo.

Dimetithatur , colui misurava
ed era misurato.

Plurale

Dimetiebimur , not misurava-
mo ed eravamo misurati.
Dimetiebamini, voi misuravate

ed eravate misurati.
Dimetiebiantur, coloro misura-
vano ed erano misurati,

Preterito perfetto.

Singolare.

Diménsus, dimensa, dimensum
sum o fui, o misurai ed ho
- misurato, o 10 fuie sono
stato :nisu rato.

Dimensus, dimensa, dimensum
es o fuisti, tu misurgsti ed
hai ‘misurato, o tu fosti e
sei stato misurato.

Dimensus, dimensa, dimensum
gst o fuit, colui misuro ed
ha misurato, o colui fu ed
& stato misurato.

Plurale.

Dimensi, dimensae, dimensa su-
mus , o fuimus, 70l MISU-
rammo ed abbiamo misy-
rato, o fummo e siamo stati
misurati,

Dimensi, dimensae, dimensa estis
o fuistis, voi misuraste ed
avete misurato, o foste e
siete stati misurafi.

Dimensi, dimensae, dimensa sunt
o fuerunt, o fuere, coloro mi-
surareno ed hanno misu-
rato, o furono e sonoe stati

Preterilo piucche perfetts,

Singolare.

Diménsus , dimensa,, dimensum
eram o fue ram, 10 aveva mt-
suralo, o io era stato mi-
surato.

Dimensus, dimensa, dimensum
eras o fueras, tw avert mi-
surato, o eri stato misurato.
Dimensus, dimensa , dimensum
erat o fuerat, colui aveva
misurato , 0 e?a stato =
surato.

Plurale.

Diménsi, dimensae, dimeusa e-
-amus o fueramus, 70¢ ave-
pamo misurato, 0 eravanio
stati misurati,
nensi, dimensae, dimensa e-
ratis o fueratis, voi averate
misurato , o eravate stati
misurati.

Dimensi , dimensae , dimensa
erant o fuerant, coloro ave-
vano misurato, o erano stati
misurati.

Futuro. - Singolare.

Dimetiar, io misureré o Saro
misurato. ;

Dimetigris, o dimetiére, tu nii-
surerai o sarai misurato.

Dimetistur , colui misurerd o
sard misurato.

Plurale.

Dimeticmur , 7ol MISUreremo
0 saremo misurati.

Dimetiemini, voi misurerele o
sarete misuratt.

Dimetiintur , colore misure-

Mmisuratiy

ranno, o seranno misurati

Mono ImpERATIVO.

Singolare.

Dimetire , o dimetitor tu , mi-
sura tu o sit tu misuralo,

Dimetitor ille, misuri colui o
sia colui misuralo.

Plurale.

Dimetidmur mnos , misuriamo
not 0 Siamo Nol misurati.

Dimetimini, o dimetiminor vos,
misurate voi o siate voi mi-
Surati.

Dimetiuntor illi, misurino co-
loro o signo colore misurati.

Sogarustivo. - Tempo presente.

Singolare.

Cum dimetiar , che fo misusri
e misurando i0; 10 sig mi-
surato ed essendo 10 misu-
rato,

Dimetiaris, o dimetiice, #u mi-
suri e misurando tu; tu
sii misurato ed essendo tu
misurato.

Dimetidtur, colui misuri e nui-
surando colui; colui sia mi-
surato ed essendo colui mi-
surato.

Plurale.

Cum dimetiamur , che n0i mi-
surigimo e misurando 101 ;
10t Siano misurati ed es-
sendo noi misurati.

Dimetiamini, voi misuriate e
misurando voi ; wvoi siate
misurati ed essendo voi mi-
surati.

Dimetiintur , colore misurine
e misurando coloro; colore
siano misurati ed essendo
coloro misurati.
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Preterito imperfetlo.

Singolare.

Cum dimetirer , che i0 misu-
7assi, misurerei, e misu-
'n:mdo io; 1o fossi e sarei
misurato , o essendo io mi-
surato.

Dllnulll‘ul‘ls, 0 dlmenrcre, tu
nusum‘s.ﬂ 171?.5‘1{1&?‘39!1,, e
muurando tw; fu fossi e
saresti misuralo, o essendo
i misurato.

Dimetirstar , colui misurasse,
misurerebbe , e misur mrd’o
coluiy eolui'fosse, e sarebbe
mmwata, o essendo colui
misurato.

Plurale,

Cum dimetlr-.‘mm-, che noi mi-
Surassimo, misuirereniino, e
nrisurando 'nuz, 7ot fussrmo,
€ Saremmeo misurati, o es-
sendo not misurati.

Dimetiremini , voi misuraste ,
misurereste , e misurando
voi; voi foste, e sareste misu-
rati,o essendo voi misurati.

Dimetiréntur , coloro misuras-
sero, misurerebbero , e mi-
surando coloro; coloro fos-
sero e sarebbero misuratt ,
0 essendo coloro  misurati,

Preterito perfetto.
Singolare.

Com dim@nsus, dimfusa , di-
mensum, sim o fuerim, che
io abbia misurato, ed avendo
10 misurato; che io sia stato
misurato, ed essendo io stato
misurato.

Dimensus, dimensa, dimensum
sis o fueris, fu abbi misu-

rato, e avendo tu misurato;
che tu sii stato misurato,
ed essendo ty stato misurato
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Dimensns , dimensa, dimensum Plurale.
sit o fuerit, colui abbia mi-
surato, e avendo misuralo;
che colui sia stato misu-
rato , ed essendo stato mi-
suralo.

Dimensi, dimensae, dimensa e- Plurale.
rint, o fuerint , guando co- Dims : :
lovo. avransmo misurato , o| Pimensoes, dimensas , dimensa
saranno stati misurati, edse, o fuiste, apey misurate,

ed essere stati misurati, che

not misurammo , e siamo
stati misurati, o avevamo
misurato, ed eravamo stati
misurati ; ehe voi misura-
ste , e siete stati misurati,
o avevate misuralc, ed era-

Cum dimensi, dimensae, dimensa
essemus, o fuissemus, che not
avessimo, e avremimo Misl-
rato, o avendo misurato; noi
fossimo stati, e saremmo Tempo Pres. e prel. imperf.

Plurale. stati misurati, o essendo .

Cum dimensi, dimensae, di- _%oi .s_‘zazf misumti_. Singolare.

mensa simus o fuerimus, che Dimenpsi, dimensae, dimensa es=

Mopo IxFNITO.

B e

Dimetiri, misurare ed essere

e TR T, St

not abbiamo misurato, e a= setis o fuissetis, voi aveste,

vendo noi misurato ; Mol
siamo stati misurati, ed es-
sendo noi stati misurati,

Dimensi, dimensae, dimensa si-

tis o fueritis, voi abbiate mi-
surato, o avendo voi Mmisu-
rato; voi siate stati misuraii,
ed essendo voi stati misurati.

Dimensi, dimensae, dimensa sint

o fudrint, coloro abbiang mi-
surato e avendo coloro mi-
surato; coloro siano. stati
misurati , ed essendo stati
misurati.

Preterito pincchd perfetto.

Singolare,

Cum dimensus, dimensa, dimen-

sum essem o fuissem , che
10 avessi, e qurei misurato,
o avendo o misurato; io
fossi stato e sarei stato mi-
surato, o essendo io stato
misurato.

Dimensus , dimensa, dimensum

esses, o fuisses, fu avessi, e
avresti misurato, o avendo
tu misurato; tu fossi stato
e saresti stato misurato, o
essendo tw stato misurato.

Dimensus, dimensa, dimensum

esset, o fuisset, colui avesse,
e avrebbe misurato, o a-
vendo misurato; colui fosse
stato e sarebbe stato misu-
rato, o essendo stato misu-
ratos

o0 avreste misurato, o avendo
voi misurato; voi foste statl,
e sareste stati misurati, o
essendo voi stati misurati.

Dimensi, dimensae, dimensa es-

sent o fuissent, coloro aves-
sero, e avrebbero misurato,
o avendo misurato; coloro
fossero statiesarebberostati
misuraii , o essendo colore
stati misurati.

Futuro - Singolare.

Cum dimensus, dimensa, dimen=

sum ero, o fuero, guando io
avro misurate, o sarod stato
misurato,

Dimensus, dimensa , dimensum

eris, o fueris, qguando tu a-
vrat misunato, o sarai stato
nasurato.

Dimensus , dimensa, dimensum

erit o fuerit, guando colui

R .
avra misurato, o sarg stato
misurato.

Plurale.

Cum dimensi, dimensae, di=

mensa erimus o fuerimus,
quando moi avremo misu—
rato, o saremo stati misu=
rati.

Dimensi , dimensae, dimensa

eritis, o fueritis, guando voi
avrete misurato, o sarels
stati misurati.

misurato, e che io misuro,
@ son misurato, o misuyava,
el era misurato; che tw mi-
suri, e sei misuralo, o mi-
suravi, ed ert misurato; che
eolui misura, ed & misurato,
o misurava, ed era misu-
rato.

Piurale,

Dimetiri, misurare ed essere

misurati , che noi misu-
riamo, e siamo misurati, o
misuravamo, ed eravamn mi-
surati; che voi misurate,
e siete misurati, o misura-
vate , ed eravate misurati;
che coloro misurano e son
misurali, o misuravano, ed
eranc miswrati,

Preterito perf. e pincehe perfetto.

Singolare.

Diménsum , dimensam, dimen=-

sum esse, o fuisse aver mi=-
surato, ed essere stato mi=
surato, e che io misurai,
e sono stato misurato, o a-
veva misurate, ed era stato
misuralo ; che tu misura-
sti, e seil stalo misurato, o
avevi misurato, ed eri stato
misurato; che colui misuro,
o aveva misurato, é stato
misurato, ed era stalo mi-

suralo,

vate stati misurati; che co-
loro misurarono, e sono
stati misurati, o atevano
misurato , ed erano stati
misurati.

Futuro attive. - Singolare

Dimensiirum , dimensuram , di-

mensurum esse, dover misu-
rare, e che io misurero, tu
misurerat, colui misurerd.

Plurale,

Dimensuros, dimensuras, dimen-

sura esse , dover misurare,
e che not misureremo, voi
misurerete , coloro misusre-
rOANN0.

Futaro passivo. - Singolare.

Dimensum iri e dimetiéndum, di-

metiendam, dimetiendum esse,
dover essere misurato, e che
10 saro misuraio , tu sarai
misurato, colui sard misu-
ralo.

Plurale,

Dimensum iri, o dimetiendos, di=

metiendas , dimetienda esse ,
dover essere misurali, e che
noi saremo miswrali, che
voi sarete misurati, che co<
loro saranmo miswrati,

—
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Gerundi.

Dimetiendi, di misurore, e di
essere misurato.
Dimetiéndo, misurando, ed es-
sendo misurato.
Dimetiéndum , @ misuraie , e
ad essere misurato.
Supino.
Diménsum, @ misurare.
Diménsu , da misurarst, o da
essere misurato.

Participio presente, ¢ imperfetto.

Dimetigns, dimetiéntis, chi mi-
sura, Mmisurava o Mmisu-
rando.

Participio di tempo perfetto,
e piucché perfetto.
Diménsus, dimensa, dimensum,
chi misurd, o fu misurato,
chi aveva misurato, od era
stato misurato.

Participio futuro attivo.

Dimensiirus, dimensura, dimen-
surum, chi misurerd, dovrd
misurare , 0 sard per nii-
surare.

Futuro passive.

Dimetiéndus, dimetienda, dime-
tiendum, chi sard misurato,
o dovrd essere misuralo, o
sard per essere misurato.

Simili a questo coniugherete:
q g

Depopiilor, iris, atus sum, iri,
saccheggiare, od essere sdac-
cheggiats.

Asparuor, Tris, atus sum, fri,
dispreszare, ed essere dis-
prezzato,

CONIUGAZIONE

del wverbo passivo DOCEOR,

¢ tralascia I'attivo doc&o, es, perché non incontrasi difficolth
nel coniugarlo, essendo interamente simile a faceo;” es.

Mono inpic. Tempo presenie.

‘Singolare.

Ego docdor, i & insegnato.

Tu doe?ris, o doctre, (i & in-
segnato.

Tlle docatur, gli & insegnato.

Plurale.

Nos docgmur, ci ¢ insegnalo.
Vos docemini, vi & insegnato.
[lli docéntur, lore é insegnato.

Imperfétto - Singolare.

Docthar, mi era insegnato,

Docebaris, o docebire , 11 era
tnsegnato.

Docebatur, gli era insegnato,

Plurale,

Docebfimur , ¢i era insegnato.
Docebamini, vi era insegnato.
Docehintur, lora era inseqneto,

Preterito perfetto.

Singolare.

Doctus, docta, doctum sum, 0
fui, mi fu, e mi ¢ stafo -
segnato.

Doctus , doeta, doctum es, o
fuisti, ti fu, e tié stalo 19~
segnato.

Doctus , doeta, doctum- est, o
fuit, gli fu, e gli ¢ stato in-
segnalo.

Plurale.

Docti, doctae, doetn sumus, o
fuimus , ci fu, e ct ¢ stato
insegnato.

Docti, doctae, docta estis, o
fuistis,, vi fu, e vi & stato
nsegnato.

Docti, doctae, docta sunt, fue-
runt, o fuere, loro fu, ed ¢
stato insegnato.

Pret. piuc. perl. - Singolare.

Doctasy doeta , - doctum eram
o fueram, mi era stato i1-
.'reg:l-mm.

Doctus, docta, doctum eras, o
fueras, ti era stato insegnato.

Doctus, docta, doctum erat, o
fuerat, gli era stato inse-
gnato.

Plurale.

Doeti, doetae, doeta eramns, o
fueramus, c¢i era stalo in-
segnato.

Docti , doctae , docta eratis, o
fueratis, vi era stato inse-
gnato.

Docti , doctae , docta erant, o
fuerant , loro era stato in-
segnato.
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Fufuro. - Singolare.

Doczbor, mi sard insegnato.

Doceberis, o docebEre, ¢ sord
insegnato.

Docebitur, gli sard insegnato.

Plurale.
Docebimur, ci sard insegnato.
Docebimini, vi sard insegnato.
Docebiintur, loro sard inse-

gnato.

IMEERATIVO. - Singolare.

Docére, o docstor tu, fi sia in-
segnato, o fa che ti sia in-
segnato.

Docétor ille, gli sia insegnato.

Plurale.

Docefimur nos, siaci insegnato.

Docemini , o doceminor vos,
siqur 1ngegnato,

Docintor illi, sia loro inse-
gnato.

Sosaruntive. Tempo presente.
Singolare.

Cum doctar, che mi sig in-
segnato, 0 essendomi inse-
gnato.

Doceiiris, o doceire, ti sia i1-
segnato.

Docedtur, gli sia inseghalo.

Plurale.
Doceamnr, ci sic insegnafo.
Doceamini, vi sia insegnato.
Doceqntur, loro sia insegnato.

Preterito imperf. - Singolare.

Cum docErer, che mi fosse, i
sarebbe insegnato, o esseii=
domi insegnato.

Doceréris, o docerére, fi fosse,
ti sarebbe insegnalo.

Dacerdtur, gli fosse, gli sarebbe
insegnato.




Plurale.

Docerimar, ci fosse, ci sarebbe
insegnato.

Doceremini, vt fosse, vi sarebbe
nsegnalo.

Doceréniur, loro fosse, loro sa-
rebbe insegnato.

Preterito perfetto.
Singolare.

Cum doetus, docta, doctum sim,
o [uerim, che mi sta staio
insegnalo, o essendomi stato
insegnato.

Doctus , docta, doctum sis, ©
fueris, ti sia stato insegnato.

Doctus , doeta, doctum sit, o
fuerit, gli sia stato insegnato.

Plurale.

Docti, doctae , doeta simus, o
tuerimus, ci sia stato inse-
gnato.

Docti, doctae, docta sitis, o fue-
ritis, vi sia stalo insegnalo,

Docti, doctae, docta sint, o fue-
rint, loro sia stalo incegnato.

Preterito pineché perfetto.
Singolare.

Cum doctus, docta, doctum es-
sem, o (nissem, che mi fosse
stato, mi sarebbe stato in-
segnalo , o essendomi stato
insegnato,

Doctus , docta, doctum esses,
o fuisses, ti fosse stalo, ti
sarebbe stato insegnato.

Doctus, docta, doctum esset, o
fuisset , gli fosse stato, gli
sarebbe stato insegnalo.

Plurale,

Docti, doctae, docta essemus,
o fuissemus, ¢i fosse stato,
ci sarebbe stato insegnato.

Docti, doctae, docta essetis, o
fuissetis , vt fosse stalo, vi
sarebbe stato imsegnato.

Docti, doctae, docta essent, o
fuissent , lorn fosse stalo,
loro sarebbe stato insegnato.

Futuro, - Singolare.

Cum doctus, docta doctum ero.
o fuero, gquando mi sard
state insegnato.

Doctus , docta , doctum eris
o fueris, ti sard stato in-
segnato.

Doctus , doeta, dectum erit, o
fuerit , gli sarad stato inse-
gnato.

Plurale,

Docti, doctae, docta erimus, o
fuerimus, ¢i sard stato inse-
gnato.

Docti, doctae, docta eritis, o
fueritis, vt sard stafo in-
segnato.

Docti , doctae, docta erunt, o
fuerint, loro sard stofo ir-
segnalo,

InFiniTo. Tempo presente.

Singolare.

Doceri, essere insegnato, e che
a me, a te, a colui ¢, e sia
insegnato,

Plurale.

Doceri, essere insegnato, e che
a noi, a voi, a coloro &, e
sia insegnato.

Preterito imperf. - Singolare.

Doceri, essere insegnato, e che
a me, a te, a luiera, e fosse
insegrato.

Plurale.

Doceri; essere insegnato, e che
a noi, a voi;, a coloro era,
e fosse insegnato,

Preterito perf. - Singolare.

Doctum doctam, doctum esse,
o fuisse , essere stato inse-
gnato, e che a me, o te, a
lui fu, ¢ stato e sia stalo in-
segnato.

Plurale.

Doctos , doctas, docta esse, 0
fuisse,essere statoinsegnato,
e che a net, a voi, a coloro
fu, e stalo, e sia stato in-
segnato.

Preterito piucché perfetlo.
Singolare.

Doetnm, doctam, doctum esse,
o fuisse, essere stato inse-
gnato, e che a me, a te, a
lui era stato, e fosse stato
msegnalo.

Plurale.

Doctos , doctas, docta esse, o
fuisse, essere stafo insegnalo,
e che a noi, a voi, a coloro
era stato, e fosse stato in-
segnato.

Future semplice.
Singolare.

Doctum iri, o docéndum , do-
cendam, docendum esse, do-
ver essere insegnato, e che
a me, a te, a lui sard, e
sarebbe insegnato,
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Plurale.

Doctum iri, o docendos, do-
cendas, docenda esse, dover
essere insegnaio, eche anoi,
a voi, loro sard, e sarebbe
insegnato.

Futuro misto - Singolare.

Docéndum , docendam , docen=-
dum fuisse, che a me, a te,
a lui sarebbe stato insegnato.

Plurale.

Docendos , docendas , docenda
fuisse, che a noi, a voi, loro
sarebbe stato insegnalo.

Participio passato.

Doctus, docta, doctum, a chi 2
stato ed era stato inseghato.

Participio futuro.

Doc¢éndus, docenda, docendum,
a chi sard insegnato, ed &
per essere insegnato.

Cost pure possono coniugaist
i Seguenti passivi.

Iubtor , inbéris, inssus sum,
inbiri, essere comandato.
Montor, monéris, monitus sum,
monéri, essere ricordato.
Prohib&r , prohibéris, prohi-
bitus sum, prohibéri, essere

proibito.

CONIUGAZIONE

DELI VERBI  SEMIDEPONENTI,

Verhi semidepomenti diconsi quelli. che nei tempi che deri-
vano dal perfetto si coniugano come i verbi passivi, e come gli
attivi si coningano nei tempi ehe dipendono dal presente.




Gaupro, mi rallegro.

Mopo Inpicar. Tempo pres.
Singolare.
Ego gaudde, o mi rallegro.
Tu gaudes, tu ti rallegri.
Tlle gandet, colui si rallegra.

Plurale.
Nos gaudémus, noi ci ralle-
griamo.
Vos gaudétis, voi vi rallegrate.
Lli gaundent, coloro si ralle-
grano.

Preterito imperfetto.
Singolare.
Gaudebam , o mi rallegrava.

Gaudebas, tu ti rallegravi.
Gaudébat, colui si rallegrava.

Plurale.
Gaudebimus , not ci rallegra-
BaAmo.
Gaudebitis, zot vi rallegravate.
Gaudgbant, coloro si rallegra-
vano.

Preterito perfetfo.
Singolare,

Gavisus, a, um sum, o fui, io
mi rallegrai, e mi sono ral-
legrato.

Gavisus, a, um es, o fuisti, Zu
ti rallegrasti, e ti sei ralle-
gratro.

Gavisus, a, um est, o fuit, colui
si rallegro, e si ¢ rallegrato.

Plurale.

Gavisi, ae, a sumus, o fuimus,
noi ci rallegrammo , e ci
stamo rallegrati. .

Gavisi, ae, a estis, o fuistis, voi
vi rallegraste, e vi siete ral-
legrati. ”

Gavisi, ae, a sunt, fuerunt, ¢
fuere , colore si rallegra-
rono, e st Sono rallegrati.
Preterito piucchd perfetto.

Singolare.

Gavisus, a, um eram, o fueram,
1o mi era rallegrato.

Gavisus, a, um eras, o fueras,
tu ti ert rallegrato.

Gavisus, a, um erat, o fuerat,
colut si era rallegrato.

Plurale.

Gavisi, ae, a eramus, o fuera-
mus, %ot ¢i eravamo rdl-
legrati.

Gavisi, ae, a eratis, o fueratis,
voi vi eravate rallegrati.
Gavisi, ae, a erant, o fuerant,
coloro si erano rallegrati.

Futuro. - Singolare.
Gaudebo, 1o mi rallegrero.
Gaudebis, tu ti rallegrerai.
Gaudebit, colui si rallegrerd.

Plurale.
Gaudebimus , noi ¢i rallegre-
remo.
Gaudebitis, voi vi rallegrerele.
Gaudgbunt, coloro si rallegre-
ranno.

IMpERATIVO - Singolare.

Gaude, o gaudéto tu, ralle-
grati tu.

Gaudéto ille, rallegrist colui.
Plurale.
Gaudeimus nos, rallegriamoci
noi, .

Gaudite, o gaudetdte vos, ral-
legratevt vot,

Gaudgnto illi , rallegrins: co=

laro,

So6dIUNTIVO.
Tempo presents - Singolare.

Cum gauddam, che io mt'._ 1:'al-
legri, o rallegrandomi 10.
Gaudgas, tu & rallegri, o ral-
legrandoti tu. :
GaudSat, colui si rallegri, o

rallegrandosi colui.

Plurale. .

Gandeimus , che not ci ralle-
griamo, o rallegrandoci not.

Gaudeatis, voi vi rallegriate; o
rallegrandovi voi.

GandSant, coloro si rallegrino,
o rallegrandosi coloro.

Imperfetfo. - Singolare.

Cum gaudérem, che io mi ral-
legrassi , mi rallegrerei, o
rallegrandomi io.

Gandéres, tu ti rallegrassi, ti
rallegrevesti, o rallegran-
doti tu.

Gaudéret, eolui st rallegrasse,
sirallegrerebbe, o rallegran-
dosi colui,

Plurale.

Gauderemus, noi ci rallegras-
simo , ¢t rallegreremmo , o
rallegrandoei noi.

Ganderatis, voi vi rallegraste,
virallegrereste, o rallegran-
dovi voi,

Gaudzrent, coloro si rallegPas-
sero, si rallegrerebbero, o
rallegrandosi coloro,

Perfetto - Singolare.

Cum gavisus, a, um sim, o fue-
rim, che io mi sia rallegrato,
o essendomi 1o rallegrato.

Gavisus, a, nm sis, o fneris, ty
ti sig rallegrato, o essendoti
tu rallegrato.
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Gavisus, 2, um sit, o fuerit,
colui si sia rallegrato, o 5=
sendosi colut rallegrafo.

Plurale.

Gavisi, ae, a simus, o fuerimus,
not ¢i siamo rollegrati, o
essendoci moi rallegrati.

Gavisi, ae, a sitis, o fueritis,
voi vi siate rallegrati, o es-
sendovi voi rallegrati,

Gavisi , ae, a sint, o fufrint,
coloro si stano rallegrati, o
essendosi coloro rallegrati.

Piucchd perfetto
Singolare.

Cum gavisus, a, um essem, 0
fuissem, che 10 mi fossi, mi
sarei rallegrato, o essendomi
io rallegralo.

Gavisus, a, um esses, o [uisses,
tw ti fossi, ti saresti ralle-
grato, o essendoti tu ralle
grato,

Gavisus, a, um esset, o fuisset,
colui si fosse, si sarebbe ral-
legrato, o essendosi colui
rallegrato.

Plurale.

Gavisi, ae, a essemus, o fuisses
mus, noi ci fossino, ei sa-
remmo rallegrati, o essen-
doci not rallegrati.

Gavisi, ae, a essetis, o fuissetis,
voi vi foste, vi sareste ral-
legrati, o essendovi voi ral-
legrati.

Gavisi, ae, a essent, o fuissent,
coloro si fossero, sisareb-
bero rallegrati, o essendost
coloro rallegrati.

Fuluro - Singolare.

Cum gavisus, a, um ero, o fudro,
quando io mi saro ralle~
grato.
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Gavisus, a, um eris, o lueris,
tu ti sgrai rallegrato.

Gavisus , a, nm erit, o fuerit,
eolur st sard rallegrato.

Plurale.

Gavisi, ae, a erimus, o fuerimus,
noi ci saremo rallegrati.
Gavisi, ae, a eritis, o [ueritis,
woi vi sarete rallegrati.
Gavisi, ae, a erunt, o fuerint,

coloro si sayanno rallegrati.

InFrniro. Presente ed imperf.
Singolare.

Gaudere, rallegrarsi; e che io
mi rallegro e mi rallegri,
mi vallegrova e mi ralle-
grassi; che tu ecc.

Plurale,

Gaudz@re, rallegrarsi; e che noi
ei rallegriamo e ci rallegra-
vamn, e i rallegrassimo; che
toi ece.

Perfetto e pincché perfetio.

Singolare.

Gavisum, am, um esse, o {iisse,
essersi rallegrato; e che io
mi raollegrai, mi sono e mi
sia, mi era e mi fossi ral-
legrato; che tu ece.

Plurale.

Gavisos, as, a esse, o fuisse,
essersi rallegrati; e che noi
ci rallegrammo , ci siamo ,
el eravamo, e ci fossimo ral-
legrati; che voi ece.

Futuro semplice. - Singolare.

Gavisirum, ram, rum esse,
dover rallegrarsi, e che io mi
vallegrero , mi rallegrerei ;
che tu ecc,

Plurale.

Gavistiros, ras, ra esse, dover
rallegrarsi; e che not ¢t ral-
legreremo ‘e ci rallegrerem-
mo; che voi ecc.

Futare misto di preterito.
Singolare.

Gavisiirum , ram, rum fuisse,
che io mi sarei rallegrato;
che tu ece.

Plurale.
Gavisiiros, ras, ra fuisse, che
noi ¢i saremmo rallegrati;
che voi ecc.
Gerundi.
Gandéndi, di rallegrarsi.

Gaudéndo, rallegrandosi.
Gaudéndum, per rallegrarsi.

Supino.
Gavisum, a rallegrarsi.

Participio presente.

Gaudens , &ntis, chi si ralle-
gra, si rallegrava, o ralle-
grandosi.

Participio passato.
Gavisus, a, um, rallegratosi,
chi si rallegrs, e si é ral-
legrato.

Participio futuro.

Ga®isiirns, ra, rum, chi si raol-
legrerd, dee rallegrarsi ed ¢
per rallegrarsi.

Simili a questo coniugherete,

Audgo, es, ausus sum, audére,
osare.

Sol&o, ¢s, solitus sum, sclére,
solere, esser solito.

Fido, is, fisus sum, fidére, fi-
darsi.

Fio, son falto.

Il verbo facio nella voce attiva segue regolarmente la terza
coniugazione (1), ma nella voce passiva & irregolare e si coniuga

come i verbi semideponenti,

InpicaTIVO.
Tempo presente. - Singolare.

Ego fio, 70 son [fatto.
Tu fis, tu sei fuito.
Llle fit, colui & fatto.

Plurale.

Nos fimus, not siamo fatti.
Vos fitis, voi siete fatti.
Illi fiunt, coloro sono fatti.

Imperfetto’ - Singolare.

Figbam, io era fatfo.
Figbas, tu ert fatto.
Figbat, colui era fatto.

Plurale.
Fiebamus, %oi eravamo faiti.
Fiebatis, voi eravate falti.
Figbant, coloro eramo fatti.

Perfetto. - Singolare.

Factus, cta, ctum sum, o fui,
o0 fui e sono stato fatto.
Factus, cta, ctum es, o fuisti,
tu fosti e sei stato fatto.
Factus, cta, ctum est, o fuit,
colui fu ed & stato fatto,

Pluarale.

Facti, ctae, cta sumus, o fuimus,
not fumimo e sigmo Stati
fatti.

Facti, ctae, cta estis, o fuistis,
voi foste e siete stati fatii,

Facti, ctae, cta sunt, fuerunt, o
fuere, colove fureno e sono
stati fatti,

L
Pincché perfetto. - Singolare.

Factus, cta, tum eram, o fue-
ram, 10 era stato fatto.
Factus, cta, ctum eras, o fueras,

tw eri stato fafto.
Factus, cta, tum erat, o fuerag,
colut era stato fatto.

Plurale.

Facti, ctae, cta eramus, o fue-.
ramus , %ol eravamo stai
fatti.

Facti, ctae, cta eratis, o fueratisy
voi eravate stati fatti.

Facti, ctae, cta erant, o fuerant,
coloro erano statt fatti.

Futuro - Singolare.

Fiam, io saro fatto.
Fies, tu sarai fatlo.
Fiet, colui sara fatto.

Plurale.
Fiemus nol saremo fatti.

Figtis, voi sarete falti.
Fient, coloro saranmo faili.

(1) L’ imperativo di facio & fac; all’imperfelto del sogg. perde .I'_i, fa-
¢¥rem, ¢5, etc. mentre la ritiene nell’ imperf. dell’ indicativo facitbam

wa ele,
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ImreraTivo. - Singolare (1).

Fi o fito tu, sii tu fatto.
Fito ille, sia fatto colui.

Plurale,
Fidmus nes, siamo fatti noi.
Fite, o fitdte vos, siate voi fatti.
Fiinto illi, sian fatii colore.

S0GGIUNTIVO.
Tempo presente - Singolare.

- .'
Cum fiam, che io sig fotto, o
essendo 1o fatlo.
Fias, tu sii falto, o essendo
tw fatlo,
Fiat, colui sia fatto, o essendo
colut fatlo.

Plurale,
Filmus, noi sicino fatti, o es-
sendo noi fatti.

Fiatis, voi siate futti, o essendo
ver falli.

Fiant, coloro signo futti o es-
sendo coioro falti.
.

Tmperfetto - Singolare,

Cum firem, che io fossi, saret
fatto, o essendo 1o [atto,
Ficres, tu fossi, saresti fatto,

o essendo tu fatto.
Ficret , colui fosse, sarebbe
[atto; o essendo colui fatto.

Plurale.
Fierémus, noi fossimo, sa-

remmo futti, o essendo noi
fatti.

Fierctis, vot foste, sareste fatti,
o essendo voi fatti.

Ficrent, coloro fossero, sarch-
bero futti, o essendo coloro
Jatti.

Perfetto - Singolare.

Cum factus, cta, ctum sim, o
fuerim, che io sia stato fatto,
o essendo 1o Stato fatto.

Factus, eta,clum sis, o fueris,
tu sii stato futto, o essendo
tu stato futto.

Factus, cta, ctum sit, o fuerit,
colui sia stato fatto, o es-
sendo colui stato fatto.

Plurale,

Facti, ctae, cta simus, o fueri-
mus, Nt siamo stati fatli,

0 essendo noi stati fatti

Facti, ctae, cta sitis, o fueritis,
vot siate stati futli,o essendo
voL stati fatii,

Facti, ctae, eta sint, o fuerint,
coloro stano stati futti, o
essendo eoloro stati fatti,

P'iucche perfetto.
Singolare.

Cum factus, cta, ctum essem,
o fuissem, che io fossi stato,
sarei stato, o essendo io state
fatto,

Factus, cta, ctum esses, o fu-
isses, tu. fossi stato, saresti
stato, o essendo tw stato
fatto.

Factns, cta, ctnm esset, o fuis-
set ,. colui fosse stato, sa-
rebbe stato, o essendo colui
stato fatto.

{l! Qqesio imperativo & poco usato: vi si supplisce colle voci del presente
soggiunlivo, il che si pud fare anche in tulli gli allri verbi benché abliago re-

golarmente l'imperativo,

Plurale,

Facti, ctae, cta essemus, o fuis-
semus, 910t fossimo stati, sa-
remmio stati, o essendo noi
stati fatti,

Facti, ctae, cta essetis, o fuis-
selis, voi foste stati , sare-
ste stati o essendo voi stati
fatti.

Facti, ctae, cta essent, o fuis-
sent , colore fossero stati,
sarebbero stati, o essendo
coloro stati farti.

Futuro - Singolare.

Cum factus, cta, ctum ero, o
fnero, quando 1o Sard stato
fatto.

Factus, cta, ctum eris, o fueris,
tw sarat Stato fatto.

Factus, cta, etum erit, o fuerit,
colui sard stato fatto.

Plurale.

Tacti, ctae, cla erimus, o fueri-
mus, 1ot saremo stati fatti.

Facti, ctae, cta eritis, o fueritis,
voi sarele stali fatli.

Facti, ctae, cta erunt, o fuerint,
colore saranno stali fatti.

* INFINITO.
Tempo presente ed imperfetto.

Fitri, esser fatto; e che io sono
e sta fatto, era e fossi fatto;
che tu ecc.

Perfetto
e piucche perfetto.

Factum, etam, ctum esse, o
fuisse, essere stato futlo; e
che 1o fui, sono stato e sia
stato, era stato e fossi stato
[atto; che tu ecc.

Futuro semplice.

Factum iri, o faciéndum, dam,
dum esse, dover esser fatio;
e che io saro e sarei fatto;
che tu ece.

Futnro misto.

Facitndum, dam, dum fuisse,
che 1o sarei stato fatto, che
tu ecc.

Participio passafo.

Factvs, cta, ctum, fatto, e chi
[u, é stato, ed era stato fatto.

Participio. futuro.

Faciéndns, da, dum, chi sara
fotto, ha da essere fatto, ed

¢ per essere fatto.

Nota. Fio ha ancora frequentemente il significato neutro
di diventare, accadere, avvenire.

Si noti ancora che non tutti

i composti di facio hanno fio

al passive, ma solo quelli che ritengono 1' @ del semplice, cosl
madefacio, calefacio hanno il passivo madefTo, calefio;
ma afficio, conficio, reficio ecc. hanno il passivo rego-
lave afficior, conficior, reficior,




